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PACKAGE CONTENTS

=

STEP!
HERE H&

PART DESCRIPTION QUANTITY
1 Metal Base 1
2 Leg Poles with Control Box, 6V 2A DC Adapter & Input Output Wire 3
3 Tombstone 1
4 Right Leg Foam 1
5 Waist Frame 1
6 Spine Pole 1
7 Back Wire Frame 1
8 Head, Body & Hands 1
9 Footpad 1
10 Snap Lock Removal Tool 1




A SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install
the product.

1. This item is not a toy and should be used for decoration only.

2. This item contains small parts that can be a choking hazard.

3. Keep all plastic and wire parts away from babies and children. Recommended for ages 15 and up.

4. Please use the adapter supplied by manufacturer.

5. Please assemble the item according to the instructions. Connect all wires according to
matching letters.

. Children should be supervised by adults. ltem should not be grabbed, as it becomes a tipping
hazard. Keep all materials away from the adapter, as it heats up during operation.

7. Colors, style and contents may vary slightly from those shown on the package.

[

A WARNING

» Warning: Risk of injury to persons. Read and understand the instruction manual before use.

» Warning: CHOKING HAZARD! Small parts. This item is not a toy. For decoration only.

* Do not turn item on until you have completely finished assembly.

« Stay clear of item while operating.

* Do not place item on uneven ground.

* Do not place additional weight on the item while it is in operation. Operate the item only on the
metal base.

PREPARATION

ADULT ASSEMBLY REQUIRED

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package
contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

A small crosshead/Phillips screwdriver is required to remove the battery compartment cover on the
control box.

Estimated Assembly Time: 6 minutes



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Insert and snap lock the leg poles with control
box into the metal base.

MATCHAto A
MATCHB to B
MATCHC to C

2. With the front of the tombstone facing the
front label of the metal base, slide the
tombstone down onto the right leg pole.

3. Slide the longer end of the foam tube over
the right leg pole. Slide the other half over
the waist frame’s pole labeled d. Insert and
snap lock the waist frame to the leg poles.

MATCH D to D
MATCHEto E
MATCHF to F




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

4. Insert the spine pole into the waist frame.

MATCH G to G

5. Insert the poles on the BACK WIRE FRAME into
the holes located on the SPINE POLE.

MATCH YELLOW to YELLOW
MATCH BLUE to BLUE

6. Insert and snap lock the head, body &
hands into the spine pole.

MATCHH to H




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

7. Insert and snap lock the left arm pole into the
shoulder frame of the head & body.

MATCH I to |

Insert and snap lock the right arm pole into the
shoulder frame of the head & body.

MATCH Jto J

8. Connect the wires located on the head, body
& hands to the control box.

MATCH K to K
(Eye LEDs & Sound/Motion Sensor)

MATCH L to L (Left Arm Movement)
MATCH M to M (Head & Mouth Movement)

Connect the wire located on the tombstone
To the control box.

MATCH N to N (Tombstone LED)

9. Attach the two hook and loop fasteners located
on the back right of the body’s clothing to
the tombstone.

Attach the one hook and loop fastener located
On the front left of the body’s clothing to
The front left corner of the metal base.




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

10. Check that the 6V 2A DC adapter located on

the control box is plugged in, or unplug el G
the 6V 2A DC adapter and insert 4 AA i
batteries (not included) into the battery DEMO JACK/

cIEEE voune conTill/
compartment located on the control box. DEMONSTRATION controce ouvilbve
Move in front of the item or make a loud sound ] AT 1
(clap) to activate the item. This mode will play Wyt Q“MWSCW

ENTREE DE
to a follower device/additional band member il
when wired together on the control box.
(Additional band member sold separately)

the Reaper Band song and also send a signal T SEMRAK \

Turn item to DEMO/OFF position when not
in use.

11. Adjust the body’s clothing around the metal
base and foot of tombstone as shown
in diagram.




OPERATING/BLUETOOTH® PAIRING INSTRUCTIONS

ON SWITCH POSITION

control box.

Move the swtich to the ON position located on the

Move in front of the item or make a loud sound (clap) to

activate the item. This mode will play the Reaper Band song
and also send a signal to a follower device/additional band
member when wired together on the control box. HAUT-PARLEUR
Turn item to DEMO/OFF position when not in use.

CNTREC UE

MONSTRATION

€3 Bluetooth- LEADERICHEF
DEMO(OFF)DEMOIDESACTIVE)

SHEAKER JACK/

automatically activate.

TO ANEW DEVICE.

LEADER SWITCH POSITION

BLUETOOTH® LEADER SWITCH POSITION

When your music is playing the item will

Move the switch to the BLUETOOTH® LEADER position €3 Biuetooth-LEADER/CHEF
on the control box to play your own music/playlist. Locate DEMO(OFF)/DEMO(DES@%I\S\LEQ
the name REAPER BAND on your phone/device and pair. OFOLLOWERIDISCIPLE

I

w2

REAKER JACK / -
ENTREE DE
HAUT-PARLEUR o

FOLLOWER SWITCH ONLY USED WITH ADDITIONAL | ———— 1
ITEM. FORGET/UNPAIR YOUR DEVICE TO CONNECT

FOLLOWER SWITCH POSITION

OPTIONAL MULTIPLE ITEM BAND SETUP

band member.

LEADER SWITCH POSITION

4. Move the switch on the second band member to FOLLOWER.

1. Insert the INPUT/OUTPUT WIRE into the OUTPUT jack. LEADER
2. Move the switch into the BLUETOOTH® LEADER postion. i e, ¢
3. Insert the INPUT/OUTPUT WIRE into the INPUT jack on the second e

DEMO{OFF)1 ESACTIVE)

oS
RDSCPLE

FOLLOWER

TR OF et
VOLUME
DEMQYETRATION CONTF

@ Buson LEADERCHEF
EMCFEIDENOPESACVE
n
.Fmomsmlsﬂ

SPEAKER JACK /
NTREE DE -
FRTPRRCEDR

ey
B

FOLLOWER SWITCH POSITION




OPTIONAL DEMO/EXTERNAL SPEAKER SETUP

OPTIONAL DEMO SETUP R
6@

1. Insert the cable from optional footpad into the jack DENO JACK ®

labeled DEMO JACK located on the control box. e vouwug ool
2. Place the power switch to the DEMO(OFF) position to

enable demo activation. € Bueoh EADER CHEF ——
3. Step on the footpad to activate the scary sequence! u OOTRERE Y

. .roumwmscmlf']

ENTREE SHEAKER JACK/
NTREED
HAUT-PARLEUR

OPTIONAL EXTERNAL SPEAKER SETUP ORCEE @ o

EXTERNAL SPEAKER IS NOT INCLUDED. MUST BE PURCHASED SEPARATELY. DRGSR ~ CONTROLE DU V(
1. Plug speaker cord into the jack labeled SPEAKER JACK PRP—

located on the control box. ~ DEMO(OFF)DEMORESACTIVE) -

ON/

2. Turn the volume control knob on the control box to the \'Fouo ROSOPL |

highest level and use the external speaker knob to SPEAKER JACK | '

control the volume level. ENTREE DE

HAUT-PARLEUR

CARE AND MAINTENANCE

+ STORE IN A COOL AND DRY ENVIRONMENT.

* SURFACE WASHABLE ONLY. DO NOT USE ANY HARSH OR ABRASIVE CLEANING AGENTS.
* DESIGNED FOR SEASONAL OPERATION ONLY.

* NOT INTENDED FOR CONSTANT OR LONG-TERM USE.

* PROPER STORAGE AND USE ARE ESSENTIAL TO THIS ITEM’'S LONGEVITY.

* REMOVE BATTERIES WHEN STORING ITEM FOR LONG PERIOD OF TIME.

* INTENDED FOR INDOOR USE ONLY.
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM

Iltem will not activate.

POSSIBLE CAUSE

* 6V 2A DC adapter is not
plugged in.

* Batteries are not inserted
correctly.

CORRECTIVE ACTION

» Check 6V 2A adapter is
plugged in and securely
inserted into the control box.

* Install batteries with positive
and negative in the
correct positions.

You only hear
item sound but no
item activation.

« Control box wires to the head &
body are not connected
correctly.

* Make sure the control box wires
labeled K, L, and M are
securely connected.

You cannot connect to
Bluetooth® on
NEW device.

* Prior device is still connected to
REAPER BAND Bluetooth®.

 Unpair/forget prior
Bluetooth® device.

Iltem has no sound
while operating.

* Volume knob is turned all the
way down.

* Adjust volume to
desired volume.

IC: 33611-REAPERBAND

WARNING: This device contains licence-exempt transmitters)/receivers) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the

following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Mobile device:

The device should be installed and operated with distance more than 20cm
between the radiator and your body.

1"

Printed in China




BLUETOOTH® REAPER
CHANTEUR MC

JOIGNEZ VOTRE

®
TEKKY -

TEKKY® et

le dessin du
logo sont des
marques de
commerce

de JCW
Investments,
Inc., faisant
affaire sous le
nom de Tekky,
et sont utilisés
sous licence.

Numéro de série
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CONTENU DE LEMBALLAGE

STEP!
HERE

PIECE DESCRIPTION QUANTITE
1 Base en métal 1
2 Tiges de jambes avec boitier de commande, adaptateur c.c. 6 V 2 A et fil 3

d’entrée/sortie
3 Pierre tombale 1
4 Mousse de la jambe droite 1
5 Cadre de taille 1
6 Tige de colonne vertébrale 1
7 Cadre métallique arriere 1
8 Téte, corps et mains 1
9 Pédale 1
10 Outil de retrait du verrou a encliquetage 1

14




A\ CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire et comprendre I'ensemble de ce manuel avant de tenter d’assembiler, d’utiliser ou
d’installer le produit.

1. Cet article n’est pas un jouet et doit étre utilisé uniquement comme décoration.

2. Cet article contient de petites piéces qui peuvent présenter un risque d’étouffement.

3. Gardez toutes les piéces en plastique et les fils hors de la portée des bébés et des enfants.
Recommandé pour les 15 ans et plus.

4. Veuillez utiliser 'adaptateur fourni par le fabricant.

5. Veuillez assembler I'article conformément aux instructions. Branchez tous les fils en faisant
correspondre les lettres.

6. Les enfants doivent étre supervisés par des adultes. Il ne faut pas saisir I'article, car il présente un
risque de basculement. Gardez tous les matériaux a I'écart de I'adaptateur, car il chauffe pendant le
fonctionnement.

7. Les couleurs, le style et le contenu peuvent varier Iégérement de ceux illustrés sur 'emballage.

A AVERTISSEMENT

* Avertissement: Risque de blessures aux personnes. Lisez et comprenez le manuel d’instructions
avant l'utilisation.

« Avertissement: RISQUE D’ETOUFFEMENT! Petites piéces. Cet article n’est pas un jouet. Pour
décoration seulement.

* Ne mettez pas I'article en marche avant d’avoir terminé complétement 'assemblage.

» Tenez-vous a I'écart de l'article pendant son fonctionnement..

* Ne placez pas I'article sur un sol inégal.

» Ne placez pas de poids supplémentaire sur I'article pendant qu'il fonctionne. Faites fonctionner
I'article uniquement sur la base en métal.

PREPARATION

ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS
Avant de commencer I'assemblage du produit, assurez-vous que toutes les piéces sont présentes.
Comparez les pieces avec la liste du contenu de I'emballage. Si une piece est manquante ou

endommageée, ne tentez pas d’assembler le produit.

Un petit tournevis cruciforme/Phillips est requis pour retirer le couvercle du compartiment a piles sur le
boitier de commande.

Temps d’assemblage estimé: 6 minutes

15



INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

1. Insérez et verrouillez par encliquetage les tiges
de jambes avec le boitier de commande dans la
base en métal.

FAIRE CORRESPONDRE AA A
FAIRE CORRESPONDRE B A B
FAIRE CORRESPONDRE CA C

2. Avec l'avant de la pierre tombale orienté vers
I'étiquette avant de la base en métal, faites
glisser la pierre tombale vers le bas sur la tige
de jambe droite.

3. Faites glisser I'extrémité la plus longue du tube
en mousse sur la tige de jambe droite. Faites
glisser I'autre moitié sur la tige du cadre de
taille étiquetée d. Insérez et verrouillez par
encliquetage le cadre de taille aux tiges
de jambes.

FAIRE CORRESPONDRE D AD
FAIRE CORRESPONDRE E A E
FAIRE CORRESPONDRE F AF

16



INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

4. Insérez la tige de colonne vertébrale dans le
cadre de taille.

FAIRE CORRESPONDRE G A G

5. Insérez les tiges du CADRE METALLIQUE H
ARRIERE dans les trous situés sur la TIGE DE
COLONNE VERTEBRALE.

FAIRE CORRESPONDRE JAUNE A JAUNE
FAIRE CORRESPONDRE BLEU A BLEU

6. Insérez et verrouillez par encliquetage la téte, le
corps et les mains dans la tige de
colonne vertébrale.

FAIRE CORRESPONDRE HA H

17



INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

7. Insérez et verrouillez par encliquetage la tige du
bras gauche dans le cadre d’épaule de la téte et
du corps.

FAIRE CORRESPONDRE | A |
Insérez et verrouillez par encliquetage la tige du
bras droit dans le cadre d’épaule de la téte et

du corps.

FAIRE CORRESPONDRE J A J

8. Branchez les fils situés sur la téte, le corps et les
mains au boitier de commande.

FAIRE CORRESPONDRE K A K -
FAIRE CORRESPONDRE LAL -
FAIRE CORRESPONDRE M A M -

Branchez le fil situé sur la pierre tombale au
boitier de commande.

FAIRE CORRESPONDRE N AN
(DEL de la pierre tombale)

9. Fixez les deux attaches autoagrippantes situées
a l'arriere droit des vétements du corps a la
pierre tombale.

Fixez I'attache autoagrippante située a I'avant
gauche des vétements du corps au coin avant
gauche de la base en métal.

18



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

10. Vérifiez que I'adaptateur c.c. 6V 2A situé

sur le boitier de commande est branché, ou aqA
débranchez I'adaptateur c.c. 6V 2A et insérez

4 piles AA (non incluses) dans le compartiment pudlocd

\ . . . agr VOLUME CONTREM /
a piles situé sur le boitier de commande. DENONSTRATION corece ouvilbie
Placez-vous devant I'article ou faites un u AT

bruit fort (clap) pour activer I'article. Ce mode i .F“MWSCMIE

ENTREE DE
également un signal & un appareil suiveur/ s
membre additionnel du groupe lorsqu’ils sont
reliés ensemble par fil au boitier de
commande. (Membre additionnel du groupe
vendu séparément)

jouera la chanson du Reaper Band et enverra R \

Placez I'article en position DEMO/OFF lorsqu'’il

11. Ajustez les vétements du corps autour de la
base en métal et du pied de la pierre tombale
comme illustré dans le schéma.

19



INSTRUCTIONS D’UTILISATION/DE JUMELAGE BLUETOOTH®

POSITION DE L'INTERRUPTEUR A ON CNTREEDE
Placez I'interrupteur a la position SUR située sur le boitier IMONSTRATION
de commande.
Placez-vous devant I'article ou faites un bruit fort (clap) pour

. — . € Bluetooth-LEADER/CHEF
activer l'article. Ce mode jouera la chanson du Reaper Band et DEMOJOFFIDENODESACTIVE)
enverra également un signal a un appareil suiveur/membre
additionnel du groupe lorsqu'ils sont reliés ensemble par fil au
boitier de commande. SFEAKER JACK |
Placez l'article en position DEMO/DESACTIVE lorsqu'il nest HAUT-PARLEUR
pas utilisé.

POSITION DE L'INTERRUPTEUR

BLUETOOTH® LEADER

Placez I'interrupteur a la position BLUETOOTH® CHEF y

sur le boitier de commande pour faire jouer votre propre € Blustooth-LEADERICHEF =
musique/liste de lecture. Repérez le nom REAPER BAND DEMO(OFF)DEMOIDESACTIVE)

sur votre téléphone/appareil et effectuez le jumelage. ’FOLLOWERID?S'%IS;LFEH

Lorsque votre musique joue, I'article s’activera '
automatiquement. . SHEAKER JACK/ -
L'INTERRUPTEUR FOLLOWER EST UTILISE ENTREE DE

UNIQUEMENT AVEC UN ARTICLE ADDITIONNEL. HAUT-PARLEUR ol
OUBLIEZ/DEJUMELEZ VOTRE APPAREIL POUR VOUS ) .

CONNECTER A UN NOUVEL APPAREIL.

POSITION DE L'INTERRUPTEUR CHEF POSITION DE L'INTERRUPTEUR DISCIPLE

CONFIGURATION FACULTATIVE DE PLUSIEURS ARTICLES DANS LE GROUPE

1. Insérez le FIL D’ENTREE/SORTIE dans la prise SORTIE. CHEF
2. Placez I'interrupteur a la position BLUETOOTH® CHEF. o T

3. Insérez le FIL D’ENTREE/SORTIE dans la prise ENTREE du deuxiéme
membre du groupe.
4. Placez l'interrupteur du deuxiéme membre du groupe a DISCIPLE.

DISCIPLE

TR OF et
VOLUME
DEMQYETRATION CONTRO

€ Buskoon. LEADERICHEF -
TICRIEMODESITYE)
E .ﬁmmwsum‘l
POSITION DE POSITION DE
L'INTERRUPTEUR CHEF LINTERRUPTEUR DISCIPLE

20



CONFIGURATION FACULTATIVE DE DEMONSTRATION/HAUT-PARLEUR EXTERNE

CONFIGURATION DE DEMONSTRATION FACULTATIVE

1. Insérez le cable de la pédale facultative dans la prise
étiquetée ENTREE DE DEMONSTRATION située sur le
boitier de commande.

2. Placez I'interrupteur d’alimentation a la position
DEMO(DESACTIVE) pour permettre I'activation de la
démonstration.

3. Appuyez sur la pédale pour activer la
séquence effrayante!

DEMO JACK/

ENTREE DE
DEMONSTRATION

INPUT
ENTREE

©Bleoon LEADERICHEF ——
DENOIOFFJDENOIDESACTIVE)

ONSUR
.roumwscmlfﬂ

SHEAKER JACK/
NTREED
HAUT-PARLEUR

DC 6V 2A
o—ea

CONFIGURATION FACULTATIVE DU

HAUT-PARLEUR EXTERNE

LE HAUT-PARLEUR EXTERNE N'EST PAS INCLUS. DOIT ETRE ACHETE

SEPAREMENT.

1. Branchez le cordon du haut-parleur dans la prise
étiquetée ENTREE DE HAUT-PARLEUR située sur le
boitier de commande.

2. Tournez le bouton de contréle du volume sur le boitier
de commande au niveau le plus élevé et utilisez le
bouton du haut-parleur externe pour contrbler le niveau
du volume.

ENTREE D @
DENONSTRATION

DEMO{OFF)DENODESACTIE)

S ONSUR
\'Fouo R/D!SCIFLIE
SPEAKER JACK /

ENTREE DE
HAUT-PARLEUR

€ Buetootn-LEADERICHEF

VOLUME CONTR
CONTROLE DU W

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

* RANGEZ DANS UN ENVIRONNEMENT FRAIS ET SEC.

* NETTOYAGE DE SURFACE SEULEMENT. N'UTILISEZ PAS D'’AGENTS NETTOYANTS FORTS

OU ABRASIFS.

+ CONGU POUR UNE UTILISATION SAISONNIERE SEULEMENT.
« N'EST PAS DESTINE A UNE UTILISATION CONSTANTE OU A LONG TERME.
« UN RANGEMENT ET UNE UTILISATION APPROPRIES SONT ESSENTIELS A LA LONGEVITE DE

CETARTICLE.

* REMOVE BATTERIES WHEN STORING ITEM FOR LONG PERIOD OF TIME.
+ DESTINE A UNE UTILISATION A L'INTERIEUR SEULEMENT.
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DEPANNAGE

PROBLEME

Larticle ne s’active pas.

CAUSE POSSIBLE

* L’adaptateur c.c. 6 V 2 An’est
pas branché.

* Les piles ne sont pas insérées
correctement.

MESURE CORRECTIVE

« Vérifiez que I'adaptateur c.c.
6V 2 A est branché et bien
inséré dans le boitier de
commande.

* Installez les piles avec les
poles positif et négatif dans les
positions correctes.

Vous entendez
seulement le son de
I'article, mais I'article ne
s’active pas.

* Les fils du boitier de
commande
vers la téte et le corps ne sont
pas branchés correctement.

* Assurez-vous que les fils du
boitier de commande étiquetés
K, L et M sont bien branchés.

Vous ne pouvez pas
vous connecter au
Bluetooth® sur un
NOUVEL appareil.

* L’appareil précédent est encore
connecté au Bluetooth®
REAPER BAND.

 Déjumelez/oubliez I'appareil
Bluetooth® précédent.

L’article n’émet aucun
son pendant son
fonctionnement.

* Le bouton de volume est réglé
complétement au minimum.

* Réglez le volume au niveau
désiré.

IC: 33611-REAPERBAND

AVERTISSEMENT: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux

CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas produire de brouillage.

(2) Cet appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible

d’en compromettre le fonctionnement.

Appareil mobile :

Cet appareil doit étre installé et utilisé en maintenant une distance minimale de 20 cm entre le

radiateur et votre corps.
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